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Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO OPISANY PRODUKT
ORAZ ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | OPROGRAMOWANIE
UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI, ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI | BLEDAMI, A FIRMA
EZVIZ NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK
GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU | OCHRONY PRAW STRON TRZECICH. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA EZVIZ, JEJ CZt ONKOWIE ZARZADU, KIEROWNICTWO, PRACOWNICY | AGENCI NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE,
TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, ZWIAZANE Z UZYCIEM
TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA EZVIZ ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI, CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY EZVIZ ZA WSZELKIE SZKODY ZWIAZANE Z PRODUKTEM NIE BEDZIE
PRZEKRACZAC CENY ZAKUPU PRODUKTU Z PIERWSZEJ REKI.

FIRMA EZVIZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZRANIENIE OSOB LUB USZKODZENIE MIENIA
NA SKUTEK PRZERW W DZIALANIU PRODUKTU LUB ZAKONCZENIA SWIADCZENIA USLUG
Z NASTEPUJACYCH PRZYCZYN: (a) INSTALACJA LUB UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z ZALECENIAMI
PRODUCENTA, (b) OCHRONA INTERESU NARODOWEGO LUB PUBLICZNEGO, (c) OKOLICZNOSCI
UZNAWANE ZA SILE WYZSZA W ASPEKCIE PRAWNYM, (d) DZIALANIA UZYTKOWNIKA LUB OSOB
TRZECICH, Lt ACZNIE Z UZYCIEM MIEDZY INNYMI, PRODUKTOW, OPROGRAMOWANIA LUB APLIKACJI
STRON TRZECICH.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU
NA WEASNE RYZYKO. FIRMA EZVIZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE
FUNKCJONOWANIE PRODUKTU, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH
ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO, DZIALANIA
WIRUSOW KOMPUTEROWYCH LUBINNYCH ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH W INTERNECIE.
FIRMA EZVIZ ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE
TO WYMAGANE. PRZEPISY DOTYCZACE MONITORINGU |OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH
SA ZALEZNE OD JURYSDYKCJI. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE
ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANEJ JURYSDYKCJ],
ABY UPEWNIC SIE, ZE PRODUKT JEST UZYWANY ZGODNIE Z PRAWEM. FIRMA EZVIZ NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UZYCIE TEGO PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI POWYZSZYCH POSTANOWIEN Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Instrukcja obstugi

- Prawidtowa instalacja inteligentnego zamka drzwiowego z czytnikiem linii papilarnych EZVIZ Smart Fingerprint
Lock (zwanego dalej ,zamkiem”) zapewnia jego bezawaryjne funkcjonowanie i trwato$¢.Prace zwigzane
z instalacjg zamka i wykonaniem otworéw zgodnie z szablonem, opisanym w dodatku, powinny by¢é wykonane
przez wykwalifikowany personel.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu i zniszczeniu zamka, nalezy tymczasowo demontowaé go na czas prowadzenia prac
budowlanych w budynku.

+ Srodek dezynfekujgcy moze spowodowaé uszkodzenie korpusu zamka.

+ Inicjowanie zamka powoduje usuniecie zniego wszystkich informacji uzytkownika. Po zainstalowaniu
i skonfigurowaniu zamka nalezy zapisa¢ w nim wzorzec linii papilarnych, hasto lub karte, zaleznie od potrzeb.

- Niskie napiecie baterii jest sygnalizowane przez alert. W takim wypadku nalezy niezwtocznie wymieni¢ baterig,
zwracajgc uwage na prawidtowe utozenie jej biegundéw.

+ Jezeli budynek/lokal lub zamek nie bedg uzytkowane przez diuzszy czas, nalezy zabra¢ ze sobg klucz
mechaniczny (nie wolno pozostawiaé go w zamknigtym budynku/lokalu). W takich okolicznos$ciach nalezy
wyja¢ baterie z urzadzenia, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu zamka.

+ Jezeli linie papilarne uzytkownika sg niewyrazne, zalecane jest zarejestrowanie wzorca linii papilarnych kciuka
i kilku innych palcéw w celu zapewnienia wiekszej skutecznosci czytnika.

» W zamku mozna zapisa¢ maksymalnie 50 wzorcéw linii papilarnych, 50 haset i 50 kart.

Lista pakietow

Panel przedni (x1) Panel tylny (x1) Brama domowa (x1) Korpus zamka (x1)



Standardowy worek z Kabel USB (x1) Zasilacz (x1)

Szablon otworu (x1) czesciami (x1) (dla bramy) (dla bramy)

Bateria AA (x4) Klucz (x2) Karta (x2)

Torba $rub na korpus zamka (x1) Informacje regulaminowe (x1) Szybki przewodnik (x1)

© Wyglad tylnego panelu, korpusu zamka i zasilacza zalezy od kupionego przez Ciebie modelu.



Przeglad

1. Zamek

Poza budynkami W budynkach

Pokrywa zasobnika
na baterie

Otw o6r
resetowania

Czytnik linii papilarnych
Port szeregowy
Klawiatura
Czytnik kart Gniazdo baterii

Przycisk dzwonka
drzwiowego

Klamka

Przycisk przestony tulei
zamka

Pokretto zabezpieczenia

Ztacze zasilania awaryjnego

Szczelina odblokowania mechanicznego

@ Wyglad tylnego panelu zalezy od tego, ktérego kupites.

2. Brama sieciowa

Przycisk funkcyjny @ _~* ¢ \Wskaznik

="

Gtosnik




Ztgcze sieciowe '—. ~——0 Ztacze zasilania
'—1—0 Otwor resetowania

Podktadka
antyposlizgowa

Name Description
Przycisk funkcyjny « Nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez ponad cztery sekundy, aby przetaczy¢ brame
sieciowa do trybu konfiguracji Wi-Fi.
+ Nacisnij przycisk jeden raz, aby przetaczy¢ brame do trybu dodawania urzadzen.
Ponowne naci$nigcie powoduje zakofczenie trybu dodawania w bramie.
+ Jezeli brama zgtosi alarmy, naci$niecie przycisku powoduje wyczyszczenie tych alarméw.
Wskaznik Biaty
+ Wiaczony: urzadzenie funkcjonuje prawidtowo i jest potgczone z siecig EZVIZ Cloud.
+ Miga powoli: przetgczono do trybu dodawania urzadzen.
+ Miga szybko: konfigurowanie sieci.
Pomaranczowy
+ Wiagczony: uruchamianie lub uaktualnianie.
+ Miga powoli: offline.
+ Miga szybko: wystapity usterki lub zgtoszono alarmy.

Otwor Gdy brama sieciowa jest uruchomiona, umie$¢ w tym otworze narzedzie do wysuwania

resetowania kart SIM lub koncéwke spinacza do papieru i przytrzymaj przez ponad cztery sekundy,
aby ponownie uruchomi¢ brame i wyczysci¢ konfiguracje Wi-Fi, lokalne nagrania oraz
informacje o stanie biezgcych alarméw i wszystkich urzadzen. Po zresetowaniu bramy
zostanie odtworzony monit gtosowy.

@ gty lub zaciski wyrzutu nalezy kupi¢ osobno.

Pobierz aplikacje EZVIZ

1. Potgcz telefon komdrkowy z siecig Wi-Fi (zalecane).
2. Wyszukaj ,EZVIZ" w sklepie internetowym App Store lub Google Play™, aby pobra¢ i zainstalowaé aplikacje
EZVIZ.
3. Uruchom aplikacje i zarejestruj konto uzytkownika EZVIZ.
[
[ 4
Aplikacja EZVIZ

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

@ Jezeli uzywasz juz tej aplikacji, upewnij sie, ze jest to najnowsza wersja. Aby dowiedzie¢ sig, czy dostepna jest
aktualizacja, wyszukaj ,EZVIZ" w sklepie z aplikacjami.

Instalacja zamka
1. Przetacznik kierunku uchwytu dzwigni (opcjonalnie)

1.Przetagcznik kierunku uchwytu dzwigni
- Wyjmij gumowa zatyczke i odkre¢ srube ustalajagca.



- Obré¢ klamke o 180 stopni, podnoszac jg w gore.
- Dokre¢ $rube ustalajgca w przeciwlegtym otworze.
- Uzyj Srubokreta do obrécenia $ruby o 180 stopni w rekawie.

Sruba ustalajgca

2.Potwierdzanie konfiguracji
- Panel przedni: Wtéz pret o kwadratowym przekroju poprzecznym do tulei i podnies klamke. Obré¢ tuleje o 90
stopni po zwolnieniu zabezpieczenia klamki.
- Panel tylny: Nacisnij przycisk przestony tulei zamka. W6z pret o kwadratowym przekroju poprzecznym do tulei
i podnies klamke. Obré¢ tuleje o 180 stopni po zwolnieniu zabezpieczenia klamki.

Pret

o kwadratowym
przekroju
poprzecznym

Przycisk przestony tulei
zamka

Bolec

Panel przedni Panel tylny



2. Przetacznik rygla zamka (opcjonalny)

@ Obréé zapadke o 180 stopni. Obréé @ Przesur ten metalowy element
centralny element o 9Q stopni i doci$nij. w gore. ;

)
O,

:

0
N>
0
#2
N Gale
© wsun zapadke do korpusu @

zamka. D ' @

5
D 0

® @
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3. Kroki instalacji

“ - Standardowe akcesoria dla tego produktu sg przeznaczone do instalacji w drzwiach drewnianych
o grubosci 40-50 mm. W przypadku grubosci drzwi przekraczajgcej ten zakres skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

+ Podczas instalowania panelu przedniego i tylnego nalezy chroni¢ wewnetrzny przewdd potaczeniowy przed
uszkodzeniem.
+ Podczas instalowania panelu przedniego i tylnego nalezy zachowac ostroznos¢, aby zapobiec uszkodzeniu.

1.Wykonywanie otworow
Produkt jest przeznaczony do drzwi drewnianych. Wiertto zgodnie z szablonem otworéw na liscie pakowania.

C wego szablonu, aby
€Zye rozmiar otworow i ich




2. Instala;@
Dotknij , aby obejrze¢ film z instrukcjami montazu.

I
& ezv Lock L2S

0 Przymocuj korpus zamka w drzwiach srubami.

Zamocuj korpus zamka
i dokre¢ go Srubami.

@Wk’)i pret o kwadratowym przekroju poprzecznym do panelu przedniego izainstaluj panel w drzwiach
w sposob przedstawiony na rysunku.

1. Umiesé bolce %

pozycjonujace. £ &

2. Wi6z pret o kwadratowym
przekroju poprzecznym.




9 W16z panel przedni w odpowiedniej pozycji i przetestuj, czy zapadka i klamka dziatajg prawidtowo.

-~

[ 3
Wi6z panel przedni
w odpowiedniej pozycji.

Wyréwnaj srodek otworu
we wkiadce z pretem

o kwadratowym przekroju
poprzecznym, a nastepnie
dokrec sruby.




@Ustaw pokretto zabezpieczenia pionowo iprzymocuj panel tylny $rubami w sposéb przedstawiony
na rysunku.

0 W16z baterie do panelu tylnego.

W16z baterie.

@ Przetestuj dziatanie haset, wzorca linii papilarnych i karty zblizeniowej. Po pomysinej ich weryfikacji montaz
jest zakonczony.

Ustawienia zamka

Po instalacji nalezy zdjgé pokrywe zasobnika na baterie i zainstalowaé cztery baterie typu AA. Nastepnie mozna
skonfigurowaé zamek zaleznie od potrzeb.

Dotknij @ aby obejrze¢ film z instrukcjami konfiguracji.



il
& ezvi flockL2s

a + Przed pierwszym uzyciem zamka usur z niego foli¢ ochronna.
+ Srodek dezynfekujgcy moze spowodowac uszkodzenie korpusu zamka.

1. Keypad

E~El: Anuluj, powrét lub wyjscie

: Obszar przeciggania karty
: anuluj, powr6t lub zakoncz

: dzwonek drzwiowy, potwierdzenie

2. Otworz menu
« W trybie poczatkowym postepuj zgodnie z tymi krokami, aby dokonaé ustawien.

© Dotknij obszar klawiatury, aby aktywowaé

blokade. @ Wcisnij “3” “5" “7" “1"#" aby przejé¢ do menu.

+ W stanie niepoczatkowym postepuj zgodnie z tymi krokami w celu ustawien.

© Zweryfikuj przy pomocy
odcisku palca, hasta lub karty
administratora.

© Dotknij sie obszaru
klawiatury, aby aktywowac
zamek.

9 NaCIS:nIJ ::3u ::5:: :17:: "1 ml#n, aby
wejs¢ do menu.



3. Menu indeks

0 Ta menu jest tylko w celach informacyjnych.

Dodaj wzorzec linii
papilarnych

Dodawanie hasta
Dodai

odaj karte

Usun wzorzec lini
[ 214 ] [papilarnych ]

[ 22# ] —_— [Usuh hasto ]

[ 23# ] R [Usuh karte ]

papilarnych

o R
KEAN ——

Wejdz do menu [y
Wyczys¢ karty

3

[ A# ] —_ [Zwieksz glosnosé ]

[ A2# ] —_ [Zmniejsz g’ros’nos’é]

((43# ] — [wyeisz |

31# I \\'yczy$S¢  wzorce linii

S

0 Menu jest zawsze ponownie wyswietlane po prawidtowej zmianie konfiguracji. Nastepnie mozna ponownie wprowadzi¢ kod
ustawienia lub nacisnaé przycisk *, aby zamkngé menu.



Dodaj odcisk palca / hasto / karte
1. Dodaj odcisk palca

“ » Numer jest wyswietlany na klawiaturze zawsze po dotknieciu czytnika linii papilarnych.
+ Nalezy zapamieta¢ numer wzorca linii papilarnych, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania wzorca.
+ Nie mozna ponownie dodaé wzorca linii papilarnych z tym samym numerem.

@ Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Dotknij czytnik linii papilarnych. Nastepnie dotknij
ponownie po poleceniu glosowym i powt6rz operacje

nacisnij “1, 1, #” aby doda¢ odcisk palca.
5 razy w celu potwierdzenia. Numer odcisku palca
zamigocze na klawiaturze po zakonczeniu operacji.

Sezviz

\

Fingerprint Collection
When collecting fingerprint, please adjust your finger to maximize the fingerprint contact surface as shown below,

which helps to improve fingerprint verification success rate.

£
2 )
2. Dodaj hasto

+ Nalezy zapamieta¢ numer hasta, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania hasta.

+ Nie mozna ponownie doda¢ hasta z tym samym numerem.
@® Wprowadz hasto (od 6 do 10 cyfr) i nacisnij #.

@ Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”),
nacisnij “1, 2,#", aby doda¢ hasto. Nastepnie wprowadz ponownie hasto i nacisnij #, aby
potwierdzi¢. Numer hasta zamigocze na klawiaturze

po zakonczeniu operaciji.




3. Dodaj karte

+ Nalezy zapamieta¢ numer karty, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania karty.
+ Nie mozna ponownie doda¢ karty z tym samym numerem.

©® Po wejsciu do menu (patrz “Wejécie do menu”), @ Umies¢ niezarejestrowang karte zblizeniowg w
nacisnij “1, 3 #”, aby dodac karte. obszarze odczytu kart. Numer karty zamigocze
na klawiaturze po ukonczeniu procesu.

Usun odcisk palca / hasto / karte

1. Usun odcisk palca
Nie mozna usuna¢ biezagcego zweryfikowanego wzorca linii papilarnych.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowany wzorzec linii papilarnych o numerze 1, nie mozna go usuna¢.

© Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Wprowadz numer odcisku palca i naci$nij #.
nacisnij “2, 1 #”, aby usuna¢ odcisk palca.

o oo ©




2. Usun hasto

Nie mozna usuna¢ biezgcego zweryfikowanego hasta.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowane hasto o numerze 1, nie mozna go usung¢.

© Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Wprowadz numer hasta i nacisnij #.
nacisnij “2, 2,#", aby usuna¢ hasto.

3. Usun karte

Nie mozna usuna¢ biezgcej zweryfikowanej karty.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowana karta o numerze 1, nie mozna jej usunac.

@ Po wejsciudo menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Wprowadz numer karty i nacisnij #.
nacisnij “2, 3 #”, aby usunac karte.

© Numer karty miga i nacisnij #.



Wyczysc¢ odcisk palca / hasto / karte
Nie mozna wyczysci¢ ustawien dla biezgcej zweryfikowanej metody.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowany wzorzec linii papilarnych, nie mozna wyczys¢ wzorcéw linii
papilarnych.

1. Wyczysé odcisk palca

© Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Nacisnij #, aby potwierdzic.
nacisnij “3, 1, #”, aby usuna¢ odciski palcéw.

2. Wyczysc¢ hasto

@ Po wejsciu do menu (patrz “Wejscie do menu”), @ Nacisnij #, aby potwierdzic.
nacisnij “3, 2 #”, aby usuna¢ hasta.




3. Wyczysc¢ karte

@ Po wejsciu do menu (patrz “WejdZ do menu”), nacisnij @ Nacisnij #, aby potwierdzié.
“3, 3, #” aby wyczyscic karty.

o oo~

4. Inicjalizuj

© Po wprowadzeniu do menu (patrz: “Wprowadz do @ Nacisnij #, aby potwierdzic.
menu”), nacisnij “3” “5” “7” “0"'#" aby zainicjowac.

Regulacja gtosnosci

©Na het betreden van het menu (zie “Menu betreden”), @ Nacisnij #, aby potwierdzic.
* nacisnij 41#, aby wybra¢ wysoka gto$nosé,

* nacisnij 42#, aby wybra¢ niskag gtos$nosé,

* nacisnij 43#, aby wybraé wyciszenie.

Wysoka gtosno$é Cicha gtosnosé Wycisz

o Mozna wyciszyé tylko dZwiek nacis$niecia klawiszy i potwierdzenia weryfikacji.



Uzyj zamka

Nacisnij przycisk @ aby obejrze¢ film na temat zarzadzania.

nd manage

nart lock

1. Normalne odblokowywanie

Odblokowywanie przy uzyciu Odblokowywanie hastem
wzorca linii papilarnych

J

Odblokowywanie Odblokowywanie kartag
kluczem

+ Aby otworzy¢ drzwi kluczem mechanicznym, obré¢ klucz i nacisnij klamke.
« Przed otwarciem drzwi hastem dotknij klawiatury, aby uaktywni¢ zamek.
+ Aby chroni¢ prywatnos¢, nalezy regularnie zmieniaé¢ hasto i czysci¢ panel sterowania.

2. Szyfrowanie hasta

Zamek inteligentny umozliwia maskowanie hasta. Maskowanie hasta zapewnia lepszg ochrone izapobiega
podejrzeniu hasta przez osoby nieupowaznione.

Podczas wprowadzania hasta mozna wprowadzi¢ dowolne cyfry oprécz wtasciwego hasta. Dlugos¢ maks.: 20 cyfr
(dowolne maskowane cyfry + wtasciwe hasto).

Na przyktad wprowadzenie oprocz wtasciwego hasta 123456 réwniez maskowanych cyfr xxx123456xxx
i potwierdzenie tego ciggu przyciskiem # spowoduje odblokowanie drzwi.

0 Hasto tymczasowe nie obstuguje funkcji hasta szyfrowanego.

Obstuga i zarzadzanie

1. Odblokowanie awaryjne

Gdy baterie zostang roztadowane, podtgcz baterie przeno$ng lub telefon z wyjsciem OTG do ztgcza micro USB,
aby natadowac baterie zamka, a nastepnie odblokowaé¢ zamek.



Bateria przenosna

2. Zainstaluj baterie

1. Zdejmij pokrywe zasobnika na baterie, umie$¢ w nim cztery baterie typu AA i zatéz pokrywe.

2. Uwaga: zainstalowanie nieodpowiednich baterii moze spowodowaé wybuch.

+ Jezeli baterie nie bedg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac je z urzadzenia.

+ Nie wolno uzywacé réwnoczesnie nowych i starymi baterii.

+ Nie wolno odwrotnie podtgczac biegundw (+/-) baterii.

+ Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

3. Alarmy

1. Alarm sabotazu
Nieautoryzowany demontaz zamka powoduje wigczenie alarmu trwajgcego okoto minuty.

2. Alarm blokady systemu
Pie¢ kolejnych zakoriczonych niepowodzeniem préb weryfikacji przy uzyciu wzorca linii papilarnych, hasta
lub karty powoduje zablokowanie systemu na trzy minuty.

3. Alarm niskiego napigcia
Gdy napiecie baterii jest niskie, monit gtosowy przypomina o koniecznosci wymiany baterii.

4. Przywroé ustawienia fabryczne

1. Zdejmij pokrywe komory baterii na panelu tylnym i wyjmij baterie.

2. Nacisnij przycisk resetowania przedmiotem z waskim zakonczeniem i przytrzymaj go przez pie¢ sekund,
i zainstaluj baterie w urzadzeniu w tym czasie.

3. Gdy zostanie odtworzony monit gtosowy, zwolnij przycisk resetowania i nacisnij przycisk #, aby potwierdzic.

Dodaj brame do EZVIZ
1. Wybierz odpowiednie miejsce

» Brama sieciowa powinna by¢ podtgczona.

+ Aby zapewni¢ stabilne potaczenie bramy z urzadzeniami, nalezy umiesci¢ jg w centrum grupy urzadzen, tak aby
odlegto$é bramy od routera nie przekraczata szesciu metrow.

+ Metalowe przeszkody i $ciany nie powinny znajdowac sie miedzy bramg a urzadzeniami i routerem.

+ Nie wolno umieszczaé bramy i detektora na routerze.
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2. Podiacz brame do zZrodta zasilania

Podtagcz brame sieciowg. Gdy brama jest uruchamiana pierwszy raz, pomaranczowy wskaznik jest wtgczony,
a nastepnie biaty wskaznik zaczyna miga¢ szybko, sygnalizujac przetgczenie bramy do trybu konfigurowania sieci.

—F: —®  Outlet
—

£ i

Power Adapter

3. Potacz z siecig
- Zalecane jest korzystanie z sieci przewodowej. Podtgcz brame sieciowg do ztgcza LAN routera przewodem

sieciowym (zakupionym oddzielnie) w sposéb przedstawiony na rysunku
Router

WAN

LAN1

=
e e
z i

+ Mozna tez uzy¢ sieci bezprzewodowej. Zeskanuj kod QR, znajdujacy sie na podstawie bramy, przy uzyciu aplikacji
EZVIZ, a nastepnie potacz brame z siecig Wi-Fi zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

@ Jezeli potgczenie Wi-Fi nie powiedzie sie lub konieczne jest potgczenie bramy zinng siecig Wi-Fi, nalezy
najpierw przetgczy¢é brame do trybu offline. Nacisnij przycisk funkcyjny i przytrzymaj go przed ponad cztery
sekundy do chwili, gdy zostanie odtworzony monit gtosowy, a nastepnie potacz brame z siecig Wi-Fi zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.



4. Dodaj brame do aplikacji EZVIZ

Prosze dodaé zamkniecie do EZVIZ, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Zaloguj sie na swoje konto aplikacji EZVIZ.

2. Na ekranie gtéwnym kliknij “+” w prawym gérnym rogu, aby przej$¢ do interfejsu skanowania kodéw QR.
3. Skanuj kod QR znajdujacy sie na dole bramy.

4. Postepuj zgodnie z pomocnikiem aplikacji EZVIZ, aby doda¢ brame do konta aplikacji EZVIZ.
Dodaj zamek do Gateway.

1. Uruchom aplikacje EZVIZ.
2. Dotknij zamka i wybierz Ustawienia -> Powigzany gateway, wybierz swojg brame i dotknij Link.

< A
Gle Function Settings

O Alarm Settings

O Audio Settings

[ Battery
Related gateway J
29% good 6 Remote unlock
Battery Signal
< Related gateway < Related gateway

select gateways below to link devices select gateways below to link devices

A3(XXXXXXXXX) Q |

A3(XXXXXXXXX) Q




Operacje w aplikacji EZVIZ

@ Interfejs aplikacji moze by¢ rozny z powodu aktualizacji wersji, a interfejs aplikacji zainstalowanej na telefonie
przewaza.

1. Strona gtéwna zamka

Po uruchomieniu aplikacji EZVIZ i dotknigciu zamka, mozesz wyswietli¢ i zarzgdzaé zamkiem wedtug potrzeby na
stronie gtéwne;j.

< K999999999 - J999999999 (5 (®
29% good
Battery Signal
o
Key management Temporary password
All Events
3
No event
Parametr Opis
Bateria Mozliwosci pozostatej baterii mozna zobaczy¢ tuta;j.
Sygnat Mozesz zobaczy¢ site sygnatu Wi-Fi zamka tutaj.
Zarzadzanie kluczami Kliknij, aby zarzadzac¢ kluczami Bluetooth dla swojej rodziny lub gosci.
Hasto tymezasowe Dotknlj, aby wygenerowac tymczasowy kod dostepu dla gosci, aby otworzy¢
drzwi.
Wszystkie zdarzenia Sprawdz wszystkie wystapienia, ktére zdarzyty sie na zamku.




2. Ustawienia zamka

< Settings

I

Name

LS2(XxXXXXXX)

Function Settings

O Alarm Settings
O Audio Settings
[E Battery

Related gateway

6 Remote unlock

General
QO security Settings
@ Device Information

(4 share the device

Delete Device

Parametr

Opis

Nazwa

Wyswietl lub kliknij, aby dostosowa¢ nazwe urzadzenia tutaj.

Ustawienia alarmowe

Kiedy jest wigczona, klawiatura wydaje dzwiek ostrzegawczy i generuje alarmowe
wiadomosci, gdy ktos demontuje klawiature.

Ustawienia audio

Ustaw gto$nos¢ zamka.

Bateria

Sprawdz przechowywanie baterii zamka.

Powigzana brama

Mozesz powigza¢ brame tutaj.

Odblokowanie zdalne

Mozesz tutaj wtgczy¢ zdalne odblokowywanie.

Ustawienia zabezpieczen

« Tryb prywatnosci: Po wtgczeniu trybu prywatnosci, blokada wycisza sie
jednoczesnie.

+ Blokada préb i btedéw: po wiaczeniu system zostanie zablokowany na 3 minuty,
a nie bedziesz mégt uzyé klucza elektronicznego do odblokowania, gdy btedy
odblokowania osiggng 5 w ciggu 5 minut.

Informacje o urzadzeniu

Mozesz zobaczy¢ tutaj informacje o urzadzeniu.

Udostepnij urzadzenie

Mozesz udostepni¢ urzadzenie cztonkom swojej rodziny lub gosciom.

Usun urzadzenie

Dotknij, aby usungé zamek z konta EZVIZ.




3. Strona gtéwna bramy
@ W przypadku zakupu modelu pakietu bez bramki, mozna pomingé ten rozdziat lub zakupi¢ bramke.

Na stronie gtéwnej bramki mozna przegladac i zarzadzaé bramka oraz urzadzeniami podrzednymi w zaleznosci
od potrzeb.

A

A3 (XXXXXXXX) ©

Smart locks

[ L2S(TXXXXXXXX)

~+  Add smart sub-devices

\Parametr Opis
Lock (Zamek)

Add smart sub-devices
(Dodaj urzadzenia
inteligentne)

Dismiss (Wyczys$¢)

Po kliknieciu zamka mozna przegladac i zarzadza¢, w zaleznosci od potrzeb.
Kliknij te ikone, aby dodac¢ urzadzenie do bramy.

Czyszczenie alarmoéw wszystkich urzadzen.



4. Ustawienia bramy

@ W przypadku zakupu modelu pakietu bez bramki, mozna pomingé ten rozdziat lub zakupi¢ bramke.

< Settings

Device Name

A3(K99999999)

Function Settings

@ Sub-devices upgrade automatically

When enabled, the sub-devices
will upgrade automatically after
downloading upgrading packages.

0 Alarm Settings

Q Light Setting

General Settings

= Network Settings

@ Device Information

{ Delete Device J

\ Parametr \ Opis

Device Name Dostosowanie nazwy urzadzenia.

(Nazwa urzadzenia)

Sub-devices upgrade Gdy ta opcja jest wtgczona, urzadzenia sg automatycznie uaktualniane po pobraniu
automatically pakietow uaktualnienia.

(Automatyczne

uaktualnianie urzadzen)

Alarm Settings Mozna skonfigurowaé ustawienia powiadamiania zaleznie od potrzeb.
(Ustawienia alarméw)

Light Setting Gdy ta opcja jest wytaczona, wskaznik nie dziata.

(Ustawienie wskaznika)

Network Settings W tym polu jest wyswietlana nazwa sieci Wi-Fi i stan potaczenia.
(Ustawienia sieciowe)

Device Information W tym polu sg wys$wietlane informacje o urzadzeniu.

(Informacje o urzadzeniu)

Delete Device Nacisnij, aby usuna¢ brame z chmury EZVIZ Cloud.

(Usun urzadzenie)



Konserwacja

1. Codzienna konserwacja

+ Nalezy chroni¢ zamek przed kontaktem z substancjami powodujgcymi korozje, aby zapobiec uszkodzeniu
i zmatowieniu jego powtoki.

+ Klamka jest najwazniejszym elementem zamka, dlatego nie wolno na niej wieszaé zadnych przedmiotéw,
poniewaz moze to niekorzystnie wptyna¢ na funkcjonowanie zamka.

+ Deformacja drzwi powoduje zwiekszenie tarcia miedzy zapadka a ptytg oporowa i uniemozliwia petne wysuniecie
zapadki. W takich okolicznos$ciach konieczne jest dostosowanie potozenia ptyty oporowe;j.

+ Podtuzszym czasie uzytkowania czytnika linii papilarnych jego powierzchnia moze by¢ zanieczyszczona
lub wilgotna. Nalezy przetrze¢ ten element ostroznie migkka, sucha $ciereczka.

+ Baterie nalezy wymieniaé niezwtocznie po zasygnalizowaniu niskiego napiecia baterii, aby umozliwi¢ prawidtowe
funkcjonowanie zamka. Podczas wymiany baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie ich biegundéw.

+ Nalezy chroni¢ klucz mechaniczny.

+ Nie wolno dopusci¢ do zarysowania twardymi, ostrymi przedmiotami czytnika linii papilarnych
i powierzchni klawiatury.

+ Podczas odczytu linii papilarnych nalezy docisna¢ palec poziomo na czytniku.

+ Nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi sprawdzenie zamka, jezeli wystepuje w nim nadmierne tarcie
lub nie jest on prawidtowo blokowany.

+ Nalezy smarowac¢ obrotowe elementy zamka, aby zapewni¢ ich prawidtowe, wieloletnie funkcjonowanie.

+ Zalecane jest przeprowadzanie przegladu zamka co sze$¢ miesiecy lub co rok i sprawdzanie, czy $ruby nie sg
poluzowane.

+ Regularne (co rok lub szes¢ miesiecy) umieszczanie niewielkiej ilosci proszku grafitowego w bebnie zamka
gwarantuje prawidtowe wktadanie i wyjmowanie klucza. Nie wolno jednak umieszcza¢ w zamku smaru, ktéry
moze przywiera¢ do sprezyny bebna zapadkowego.

2. FAQ

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Zle¢ sprawdzenie zamka przez

Nieprawidtowa instalacja zamka. wykwalifikowany personel.

Nie mozna otworzy¢ drzwi — —
przy uzyciu wzorca linii Klamka nie jest cofana do poiozenla

papilarnych, hasta lub karty. | Poczatkowego po zweryfikowaniu
przy uzyciu wzorca linii papilarnych

Ustaw klamke w potozeniu poczatkowym,
a nastepnie ponownie wprowadz hasto
lub odczytaj linie papilarne.

lub hasta.
Niewtasciwy klucz mechaniczny. Uzyj wtasciwego klucza mechanicznego.
Uszkodzenie bebna zamka. ) . N
Nie mozna tworzy¢ drzwi Otwérz  zamek  przy —uzyciu innej
kluczem mechanicznym. Uszkodzenie korpusu zamka. metody, zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany  personel  iwymien

Nie mozna catkowicie wtozy¢ klucza

B uszkodzone czesci.
mechanicznego.




Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna otworzy¢ zamka
przy uzyciu wzorca linii
papilarnych.

Niewtasciwy wzorzec linii papilarnych.

Usuniecie wzorca linii papilarnych.

Otwérz drzwi przy uzyciu wiasciwego
wzorca linii papilarnych, hasta lub klucza
mechanicznego.

Nieprawidtowy odczyt wzorca linii

papilarnych.

Odczytaj linie papilarne  ponownie,
dociskajagc palec poziomo na czytniku,
aby zwiekszyé  doktadno$é  odczytu,

albo odblokuj drzwi hastem lub kluczem
mechanicznym.

Uszkodzenie wzorca linii papilarnych.

Zarejestruj wzorzec linii  papilarnych
ponownie (zalecane jest zarejestrowanie
wzorcow dla kilku palcéow kazdego
uzytkownika) albo odblokuj drzwi hastem
lub kluczem mechanicznym.

Zbyt suche,
lub zanieczyszczone palce.

wilgotne

Oczy$¢ palce iodczytaj linie papilarne
ponownie.

Nieprawidtowy odczyt linii papilarnych

" na skutek  nadmiernego  nacisku
Nie mozna otworzy¢ zamka i . - . .
przy  uzyciu wzgrca linii na czytnik. Odczytaj linie  papilarne  ponownie
papilarnych. Brak kontaktu palca z czytnikiem | W Prawidiowy sposéb.
linii papilarnych na skutek
niedostatecznego nacisku.
x\;zsci(r)zec I:Elt; kap::;)llarnycsh, Poluzowanie przewodow. Zleé sprawdzenie zamka przez
L2 wykwalifikowany  personel  iwymien
weryfikowane pomysinie, | sterka silnika. uszkodzone czesci
ale silnik nie otwiera drzwi. ’
Roztadowanie lub nieprawidtowe Odblokuj zamek przy uzyciu zasilania
zainstalowanie baterii zewnetrznego lub klucza mechanicznego
’ i sprawdz baterie.
Brak reakcji klawiatury. Pol - Y ied
oluzowanie — przewodow  MIedzy | otworz zamek kluczem mechanicznym
przednig a tylng czescig zamka. izle¢  sprawdzenie zamka  przez
Uszkodzenie klawiatury. wykwalifikowany personel.
Otwérz  zamek przy uzyciu innej
Brak reakcji czytnika linii Uszkodzenie czytnika linii papilamych. metodyf zle¢ sprawdzenie zam|§a przez
papilarnych. wykwalifikowany  personel  iwymien
uszkodzone czesci.
Uszkodzenie elementéw blokujacych. Zlec _sprawdzenle zamka przez
wykwalifikowany personel.
Zamek pozostaje otwarty. Przetagczenie zamka do trybu Wytacz  tryb pozpstawienia dI'ZWI
pozostawienia drzwi otwartych otwartych, korzystajgc z wzorca linii
’ papilarnych, hasta lub karty.
Nie mozna wysunga¢ zapadki, | Drzwi sg zdeformowane, dlatego Zleé sprawdzenie zamka przez

czesciowo  lub catkowicie,
przy uzyciu klamki.

gtéwna zapadka nie jest ustawiona
zgodnie z otworem w ptycie oporowej.

wykwalifikowany personel.
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